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1 Impression
Bresser GmbH
Gutenbergstr. 2 
46414 Rhede 
Germany
www.bresser.de
Pour toute demande de garantie ou de service, veuillez vous référer aux informations sur la "Garantie"
et le "Service" dans cette documentation. Nous vous demandons de comprendre que les retours non
sollicités ne peuvent être traités.
Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques.
© 2024 Bresser GmbH
Tous droits réservés.
La reproduction de cette documentation - même partielle - sous quelque forme que ce soit (par ex.
photocopie, impression, etc.) ainsi que l'utilisation et la diffusion au moyen de systèmes électroniques
(par ex. fichier image, site Internet, etc.) sans l'autorisation écrite préalable du fabricant sont interdites.
Les désignations et les marques des sociétés respectives utilisées dans cette documentation sont gé-
néralement protégées par le droit commercial, le droit des marques et/ou le droit des brevets en Alle-
magne, dans l'Union européenne et/ou dans d'autres pays.

2 Note de validité
Cette documentation est valable pour les produits portant les numéros d'article suivants :
7007350 
Version du manuel :  0624
Désignation du manuel : 
Manual_7007350_Neomeo-H_fr_BRESSER_v062024a
Toujours fournir des informations lors de la demande de service.

3 A propos de ce mode d’emploi

INFORMATION
Ce mode d’emploi fait partie intégrante de l’appareil.
Lire attentivement les consignes de sécurité et le mode d'emploi avant d'utiliser l'appareil.
Conservez ce manuel d'instructions dans un endroit sûr pour pouvoir le consulter ultérieurement. En
cas de vente ou de cession de l'appareil, le manuel d'instructions doit être transmis à tout propriétaire/
utilisateur ultérieur du produit.

4 Consignes générales de sécurité

 DANGER
RISQUE D'ÉLECTROCUTION !
Cet appareil contient des pièces électroniques qui sont alimentées par une source d'énergie (adapta-
teur secteur et/ou piles). Une utilisation incorrecte de ce produit peut entraîner un choc électrique. Le
choc électrique peut causer des blessures graves ou mortelles. Il est donc impératif que vous respec-
tiez les consignes de sécurité suivantes.
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• Ne laissez jamais les enfants sans surveillance lorsque vous manipulez l'appareil ! Suivez attenti-
vement les instructions et n'essayez pas d'alimenter cet appareil avec autre chose que les sources
d'énergie recommandées dans ce manuel d'instructions, sinon il y a un risque de choc électrique !

• Débranchez l'alimentation électrique en tirant sur la fiche secteur lorsque l'appareil n'est pas utili-
sé, en cas d'interruption prolongée du fonctionnement et avant tout travail d'entretien et de net-
toyage.

• Placez votre appareil de manière à ce qu'il puisse être débranché à tout moment. La prise de cou-
rant doit toujours se trouver à proximité de votre appareil et doit être facilement accessible, car la
fiche du cordon d'alimentation sert de dispositif de déconnexion du secteur.

• Pour déconnecter l'appareil du secteur, tirez toujours sur la fiche secteur et ne tirez jamais sur le
câble !

• Avant la mise en service, vérifiez que l'appareil, les câbles et les connexions ne sont pas endom-
magés.

• N'essayez jamais de faire fonctionner un appareil endommagé, ou un appareil dont les pièces
électriques sont endommagées ! Les pièces endommagées doivent être remplacées immédiate-
ment par un agent de service autorisé.

• Utilisez l'appareil uniquement dans un environnement complètement sec et ne touchez pas l'appa-
reil avec des parties du corps mouillées ou humides.

 DANGER
Risque d'étouffement !
Une utilisation incorrecte de ce produit peut entraîner une suffocation, en particulier chez les enfants.
Il est donc impératif que vous respectiez les consignes de sécurité suivantes.

• Conservez les matériaux d'emballage (sacs en plastique, élastiques, etc.) hors de portée des en-
fants !

• Ce produit contient des petites pièces qui peuvent être avalées par les enfants ! Risque d'étouffe-
ment !

 DANGER
RISQUE D'INCENDIE/EXPLOSION
Une utilisation incorrecte de ce produit peut entraîner un incendie. Il est essentiel que vous observiez
les informations de sécurité suivantes afin d'éviter les incendies.

• N'exposez pas l'appareil à des températures élevées. Utilisez uniquement l'adaptateur secteur
fourni ou les piles recommandées. Ne court-circuitez pas l'appareil ou les piles et ne les jetez pas
au feu ! Une chaleur excessive et une mauvaise manipulation peuvent provoquer des courts-cir-
cuits, des incendies et même des explosions !

INFORMATION
Danger de dommages matériels !
Une manipulation incorrecte peut entraîner des dommages à l'appareil et/ou aux accessoires. Par
conséquent, n'utilisez l'appareil que conformément aux consignes de sécurité suivantes.

• Ne démontez pas l'appareil ! En cas de défaut, veuillez contacter votre revendeur. Il prendra
contact avec le centre de service et pourra organiser le retour de cet appareil pour réparation si
nécessaire.

• N'exposez pas l'appareil à des températures élevées et protégez-le de l'eau et de l'humidité éle-
vée.

• Ne pas immerger l'appareil dans l'eau.
• Ne pas soumettre l'appareil à des vibrations.
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• N'utilisez pour cet appareil que des accessoires et des pièces de rechange conformes aux spécifi-
cations techniques.

• N'utilisez que les piles recommandées. Remplacez toujours les piles faibles ou vides par un jeu
complet de piles neuves à pleine capacité. N'utilisez pas de piles de marques ou de types diffé-
rents ou de capacités différentes. Retirez les piles de l'appareil s'il ne doit pas être utilisé pendant
une longue période !

• N’utilisez pas de piles rechargeables (accumulateurs).

INFORMATION
Danger de détérioration de la tension !
Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages causés par des piles mal insérées ou
par l'utilisation d'un adaptateur secteur inadapté !
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5 Vue d'ensemble des pièces et contenu de la
livraison
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Fig. 1: Toutes les pièces de la station de base (en haut), le capteur radio (en bas à gauche) et l’adaptateur secteur, y com-
pris les fixations de prise (en bas à droite)

1 Bouton [SNOOZE /
LIGHT]

2 Affichage

3 Bouton [SNOOZE /
LIGHT]

4 Touche [DOWN] (bas)

5 Touche [UP] (haut) 6 Bouton [CH]
7 Bouton [ALERT] 8 Bouton [SET]
9 Support mural 10 Haut parleur

11 Prise de connexion d'ali-
mentation CC

12 Couvercle du comparti-
ment des piles
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13 Compartiment à piles 14 Support (pliable)
15 Écran 16 Lumière de fonction
17 Support mural 18 Commutateur de sélection

de canal
19 Couvercle du comparti-

ment de la batterie
20 Compartiment des piles

21 Bouton [°C / °F] 22 Support de fixation de la
prise

23 Bouton de déverrouillage 24 Fixations de prise
(Royaume-Uni, UE)

25 Câble d'alimentation 26 Prise d’alimentation CC

6 Affichages à l'écran

!
D1

D2 D3 D7

D9

D10

D12

D13

D15

D16D17

D8

D19D21

D20 D18

D27

D11

D6

D14

D23

D26

D22
D24

AL

D5

D25

D4

D28

Fig. 2: Affichages de la station de base

D1 Affichage graphique des
tendances météorolo-
giques

D2 Symbole d’avertissement
de gel

D3 Symbole extérieur D4 Symboles de valeurs
maximales et/ou mini-
males (uniquement en
mode de réglage de
l’alarme de température
extérieure ou pour
l’alarme de température
extérieure)

D5 Température extérieure
(°C ou °F sélectionnable)

D6 Symbole du récepteur du
capteur radio

D7 Canal du capteur de cou-
rant

D8 Indicateur de niveau de
batterie (capteur radio)
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D9 Humidité intérieure (in %) D10 Symbole pour l’affichage
des valeurs maximale et
minimale sur 24 heures

D11 Valeurs maximales et mi-
nimales pour l’humidité
extérieure

D12 Affichage des valeurs
maximales et minimales
pour la température exté-
rieure

D13 Indicateur de climat D14 Indicateur de niveau de
batterie (station de base)

D15 Humidité intérieure (in %) D16 Température intérieure
(°C / °F sélectionnable)

D17 Symbole d’intérieur D18 Symbole pour récepteur
de signal d’horloge radio

D19 Affichage du jour de la se-
maine (affichage dépen-
dant de la langue)

D20 Symbole activé de l’heure
d’été

D21 Date (JJ-MM-AA) D22 Heure (heures : minutes)
ou heure de l’alarme (voir
D23)

D23 Temps de l’alarme
(heures : minutes) (uni-
quement en mode alarme)

D24 Symbole d’activation de
l’alarme

D25 Symbole du mode heure
de l’alarme

D26 Informations AM/PM en
mode 12 heures

D27 Symbole de répétition actif D28 Symboles de valeurs
maximales et minimales
continues

7 Installation de l'unité d'alimentation
Base
1. Insérez le connecteur DC dans la prise de connexion de la base.
2. Insérez l’adaptateur d'alimentation dans la prise de courant du réseau.
3. L'appareil est directement sous tension.
4. Attendez que la température intérieure soit affichée sur la base.

INFORMATION ! Pour un fonctionnement permanent, l'alimentation secteur est recomman-
dée. Alternativement l'alimentation avec des piles est également possible, pour garder le ré-
glage de l'heure en cas de panne de courant (le rétro-éclairage permanent n'est pas actif).
Procédez comme suit :

5. Retirez le couvercle du compartiment des piles.
6. Insérez les piles dans le compartiment des piles. Assurez-vous que la polarité de la batterie (+/-)

est correcte.
7. Replacez le couvercle du compartiment des piles.
8. Attendez que la température intérieure soit affichée sur la base.

INFORMATION ! Après 7 secondes, l'écran passe en mode économie d'énergie en mode bat-
terie. Lorsque vous utilisez des piles, appuyez sur la touche SNOOZE/LIGHT pour activer l'af-
fichage pendant environ 7 secondes.

INFORMATION ! Lors de la commutation de l'alimentation secteur à l'alimentation de la bat-
terie ou vice versa, l'alimentation est désactivée pendant un court instant pour des raisons
techniques. Tous les réglages effectués précédemment seront perdus. Exception : perma-
nente fonctionnement de la batterie.

Capteur extérieur



10 / 20

9. Retirez le couvercle du compartiment des piles.
10. Insérez les piles dans le compartiment des piles. Assurez-vous que la polarité de la batterie (+/-)

est correcte.
11. Réglez le sélecteur de canal sur le canal souhaité.

INFORMATION ! Cette station météo peut être utilisée avec un ou plusieurs capteurs à dis-
tance. Chaque émetteur connecté doit fonctionner sur un canal différent. Si un seul capteur
extérieur est connecté, il doit être utilisé sur le canal 1.

12. Replacez le couvercle du compartiment des piles.

8 Raccordement de capteurs sans fil
La station météo peut afficher les relevés de 3 capteurs sans fil* maximum du même type. Chaque
capteur sans fils doit être réglé sur un canal distinct. Pour régler le canal, procédez comme suit :
1. Retirez le couvercle du compartiment des piles du capteur thermo-hygro.
2. Faites glisser l’interrupteur de sélection de canal sur la position du canal souhaité (1, 2 ou 3). Si un

seul capteur est utilisé, nous recommandons le canal 1.
3. Replacez le couvercle du compartiment des piles.
4. Appuyez plusieurs fois sur le bouton [CH] de la station de base pour afficher les valeurs mesurées

pour les différentes chaînes. Le canal sélectionné s'affiche à l'écran.
5. Appuyez sur le bouton [CH] pendant environ 3 secondes pour réinitialiser les valeurs et rechercher

un capteur sans fil (signal RF).
*un capteur sans fil inclus, autres disponibles en option

9 Indicateur de niveau de batterie
1. Lorsque le niveau des piles de la station de base ou du capteur sans fil atteint un niveau critique,

le symbole du niveau des piles apparaît dans la zone appropriée de l'écran.
2. Lors du remplacement d'un jeu de piles, retirez toujours les piles de l'autre partie de l'appareil et

réinsérez les piles dans l'ordre prévu (voir chapitre « Établissement de l'alimentation électrique »).
Remplacez les piles à remplacer dans la partie correspondante de l'appareil par un ensemble en-
tièrement neuf et à pleine capacité. Cela garantit que la connexion entre les appareils est rétablie
correctement.

INFORMATION ! Le symbole de l'indicateur de niveau de batterie ne s'affiche que lorsque les
piles sont vides. Si le niveau de la batterie est suffisant, l'icône ne s'affichera pas.

10 Réglage automatique de l'heure
Une fois l'alimentation établie, l'horloge recherche automatiquement le signal radio, ce qui prend envi-
ron 3 à 8 minutes pour terminer ce processus.
Si le signal radio est reçu correctement, la date et l'heure sont automatiquement réglées et l'icône du
signal radio s'allume.
Si le signal de l'horloge radio n'est pas reçu, appuyez sur la touche UP pendant env. 3 secondes pour
lancer la réception du signal.
Si l'appareil ne reçoit toujours pas le signal, l'heure doit être réglée manuellement.

11 Réglage manuel de la date et de l’heure
1. Appuyez sur la bouton SET pendant environ 3 secondes pour accéder au mode de réglage de

l'heure.
2. Les chiffres à définir clignotent.
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3. Appuyez sur le bouton haut ou bas pour ajuster la valeur.
4. Appuyez sur le bouton SET pour confirmer la saisie et passer au réglage suivant.
5. Ordre des paramètres : 12/24 > Fuseau horaire > Heures > Minutes > Année > Mois > Jour >

Langue de la semaine
6. Enfin, appuyez sur le bouton SET pour enregistrer les paramètres et quitter le mode de configura-

tion.

INFORMATION ! Si aucun bouton n’a été enfoncé pendant 20 secondes, le mode de réglage se
fermera automatiquement. Les modifications apportées jusqu’à ce moment seront enregistrées.

12 Réglage du fuseau horaire
Le fuseau horaire est défini dans le cadre du réglage manuel de l'heure. Vous trouverez de plus
amples informations dans le chapitre "Réglage manuel de l'heure".
1. Appuyez sur la touche SET pendant environ 3 secondes pour accéder au mode de réglage de

l'heure.
2. Appuyez plusieurs fois sur la touche SET jusqu'à ce que l'écran affiche le réglage du décalage ho-

raire (le réglage d'usine est '00').
3. Appuyez sur les boutons UP ou DOWN pour sélectionner le décalage de l’heure souhaité en

heures (-12 à +12 heures).
4. Appuyer sur la touche SET pendant environ 3 secondes pour confirmer l'écart horaire sélectionné.

13 Heure d’été automatique (DST)
La station de base passe automatiquement en mode heure d’été au début de l’heure d’été. La station
de base revient également en mode heure « normale » à la fin de l’heure d’été.

INFORMATION ! Si l’heure est réglée manuellement, le réglage automatique de l’heure d’été ne
peut pas être configuré. Lorsque l’heure d’été commence ou se termine, l’heure doit être réglée
à nouveau manuellement (voir « Réglage manuel de l’heure »). 

14 Réglage du réveil
INFORMATION ! Le réglage de l'alarme ne peut pas être effectué lorsque la recherche du signal
horaire est active (le symbole correspondant clignote). Attendez que la recherche du signal ho-
raire soit terminée pour pouvoir régler l'alarme manuelle.
1. Appuyez sur le bouton [SET] pour afficher l'heure de l'alarme (AL).
2. Appuyez sur la touche ALARM et maintenez-la enfoncée pendant env. 3 secondes pour entrer

dans le mode de réglage de l'heure de l'alarme.
3. Les chiffres à définir clignotent.
4. Appuyez sur les boutons [UP] ou [DOWN] pour modifier la valeur.
5. Appuyez sur le bouton [SET] pour confirmer et passer au réglage suivant.
6. Ordre des réglages : heures > minutes
7. Enfin, appuyez sur le bouton [SET] pour enregistrer les paramètres et quitter le mode de configu-

ration.

Activer/désactiver l'alarme
8. En mode d'affichage normal, appuyez sur la touche [SET] pour afficher l'heure d'alarme actuelle-

ment réglée.
9. Appuyez sur le bouton [UP] ou [DOWN] pour activer l'alarme. Le symbole  s'affiche à l'écran.
10. Appuyez sur le bouton [UP] ou [DOWN] pour désactiver l'alarme. Le symbole  n'est plus affiché.



12 / 20

15 Fonction Snooze
1. Lorsque l’alarme retentit, appuyez sur le bouton tactile SNOOZE/LIGHT situé sur le dessus de

l’appareil ou sur le bouton SNOOZE/LIGHT situé sur le panneau avant pour activer la fonction de
répétition. L’alarme sonne à nouveau au bout de 5 minutes.

2. Lorsque l'alarme retentit, appuyez sur n'importe quel autre bouton pour arrêter l'alarme jusqu'à ce
que l'heure d'alarme réglée soit de nouveau atteinte.

3. Si aucune touche n'est enfoncée, l'alarme est automatiquement désactivée au bout de 2 minutes.

16 Changement d'affichage °C/°F
• Unité de base

En mode d'affichage normal, appuyez sur la touche DOWN pour basculer entre °C et °F.
• Capteur sans fil

Ouvrez le couvercle du compartiment à piles.
Appuyez sur le bouton °C/°F pour basculer entre °C et °F.
Refermez le compartiment à piles.

17 Indicateur de climat
Sur la base des valeurs de température et d’humidité intérieures enregistrées, la station météo calcule
un indicateur climatique et l’affiche à l’aide d’une flèche sur une échelle de couleurs et de symboles.

K1

K2

K3

K4

K5

Fig. 3: Symboles indicateurs climatiques

K1 Bleu / Trop sec (< 35%) K2 Vert / Sec (35 % à 44
%)

K3 Jaune / OK (45 % à 65
%)

K4 Orange / Humide (66 %
à 80 %)

K5 Rouge / Trop humide (>
80%)

INFORMATION ! L’affichage du climat de confort peut varier en fonction de l’humidité à la
même température. À des températures inférieures à 0 °C ou supérieures à 60 °C, l’affichage du
climat de confort n’est pas disponible.



13 / 20

18 Tendance météorologique
Une tendance météorologique pour les 24 à 48 heures suivantes est calculée à partir des valeurs me-
surées et affichée graphiquement comme suit :

F1 F2 F3 F4 F5

Fig. 4: Symboles d’affichage des tendances météorologiques

F1 Ensoleillé F2 Nuageux
F3 Partiellement nuageux F4 Pluie
F5 Neige

19 Température extérieure
1. En mode d’affichage normal, appuyez sur le bouton ALERT pendant environ 3 secondes pour en-

trer dans le mode de réglage de la température extérieure. La valeur de la température extérieure
maximale clignote.

2. Les symboles  (valeur maximale) et  (valeur minimale) sont affichés au-dessus de la zone d’af-
fichage de la température extérieure.

3. Appuyez sur le bouton haut ou bas pour ajuster la valeur.
4. Appuyez sur le bouton ALERT pour confirmer l’entrée et passer au réglage suivant. Les symboles

 et  affichez les valeurs à définir.
5. Ordre des réglages : température maximale  >> température minimale 
6. Si nécessaire, appuyez brièvement plusieurs fois sur le bouton CH pour régler le canal du capteur

dont les valeurs doivent déclencher l’alarme de température extérieure.
7. Appuyez ensuite sur le bouton ALERT pour enregistrer les entrées et revenir au mode d’affichage

normal.

INFORMATION ! Si aucun réglage n’a été effectué après 30 secondes, le mode de réglage se fer-
mera automatiquement. Les paramètres effectués jusqu’à ce moment seront enregistrés.

Activer l’alarme de température extérieure
8. En mode d’affichage normal, appuyez plusieurs fois sur le bouton ALERT pour activer l’alarme de

température extérieure, si nécessaire. Le symbole de l’alarme de température extérieure activée
s’affiche à l’écran :  (valeur maximale),  (valeur minimale),   (les deux valeurs)

9. Si les valeurs limites de la température extérieure sont atteintes sur l’un des capteurs connectés,
le symbole et la valeur de température clignotent et une tonalité d’avertissement retentit.

10. Appuyez sur n'importe quel bouton pour arrêter l'alarme de température.

20 pré-alerte de glace
1. Lorsque la température extérieure tombe dans la plage de -1 °C à +2,9 °C (30,2 °F à 37,22 °F), le

symbole d’avertissement de gel  apparaît sur l’écran et clignote en continu.

2. Le symbole d’avertissement de gel  disparaît dès que la température retombe en dehors de la
plage de température critique.
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INFORMATION ! Le symbole d’avertissement de gel s’affiche alors dès que l’un des capteurs
connectés transmet les valeurs de température critiques à l’appareil principal.

21 MAX/MIN Données météorologiques
La station de base enregistre les valeurs maximales et minimales de température et d’humidité inté-
rieures et extérieures sur une période de 24 heures.
Les valeurs de température et d’humidité correspondantes sont constamment mises à jour et affi-
chées directement sous les symboles correspondants  (valeur maximale) et  (valeur minimale).
Tous les jours à minuit (0:00), les valeurs maximale et minimale enregistrées sont automatiquement
supprimées. Une nouvelle période d’enregistrement commence pour les prochaines 24 heures.
Appuyez sur le bouton bas pendant environ 5 secondes pour effacer manuellement les valeurs maxi-
male et minimale actuelles.

INFORMATION ! Si les valeurs maximales et minimales ont été supprimées automatiquement ou
manuellement, seules les valeurs mesurées actuelles sont affichées sous les symboles correspon-
dants. Ces valeurs ne changent à nouveau qu’en cas d’écart.

INFORMATION ! Pour des raisons techniques, il n’y a pas de décimales dans l’affichage des va-
leurs maximale et minimale. Par conséquent, les petits écarts ne sont pas affichés.

22 Régulation de la luminosité de l'écran
1. En fonctionnement sur batterie, appuyez sur le bouton SNOOZE/LIGHT pour activer l’affichage

pendant environ 7 secondes.
2. En mode secteur, appuyez plusieurs fois sur le bouton SNOOZE/LIGHT pour régler la luminosité

souhaitée de l’écran par incréments : sombre – moyen – lumineux
3. REMARQUE : il n'est pas possible de régler la luminosité de l'écran lors du fonctionnement

sur batterie.

23 Recyclage
Éliminez les matériaux d'emballage en fonction de leur type. Des informations sur l'élimina-
tion appropriée peuvent être obtenues auprès du prestataire de services d'élimination des
déchets de la municipalité ou de l'agence environnementale.

Ne jamais éliminer les appareils électriques avec les ordures ménagères !
Conformément à la directive européenne 2012/19/UE relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques et à sa transposition en droit national, les équipements élec-
triques usagés doivent être collectés séparément et recyclés de manière écologique.

Les piles et les batteries rechargeables ne doivent pas être jetées avec les ordures ména-
gères. Vous êtes légalement tenu de rapporter les piles et accumulateurs usagés et vous pou-
vez les rapporter gratuitement après utilisation, soit dans notre point de vente, soit à proximité
immédiate (par exemple dans le commerce ou dans les points de collecte municipaux).
Les piles et les batteries rechargeables sont marquées du symbole d'une poubelle barrée et
du symbole chimique du polluant. "Cd" signifie cadmium, "Hg" signifie mercure et "Pb" signifie
plomb.
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24 Données techniques
Station de base

Source d’alimentation via un adaptateur d’alimentation 5 V CC (inclus), 
en option : 3 piles, AAA/LR03 1,5 V (non in-
cluses)

Chronométrage du signal radio DCF
Nombre de capteurs maximum 3 (1 capteur inclus)
Unité de mesure de température °C / °F, sélectionnable
Plage de mesure de la température 0°C à 50°C
Plage de mesure de l’humidité 20 % à 95 % HR
Affichage de l'heure heures : minutes
Format de l'heure 12 ou 24 heures
Dimensions 148 x 120 x 22.5 mm (L x H x P)
Poids 207 g (sans piles ni adaptateur secteur)

Capteur radio

Source d’alimentation 2 piles, AAA/LR03 1,5 V (requises, non incluses)
Fréquence de transmission 433 MHz
Portée de transmission 80 m
Puissance de transmission maximale en dessous de 10 mW
Unité de mesure de température °C / °F, sélectionnable
Plage de mesure de la température -40°C à 60°C
Plage de mesure de l’humidité 20 % à 95 % HR
Résolution d'humidité 1% RH
Dimensions 71.3 x 64.5 x 23 mm (L x H x P)
Poids 51 g (sans piles)

25 Garantie
La période de garantie normale est de 5 ans et commence le jour de l'achat.
Veuillez conserver soigneusement la preuve d'achat (reçu/facture) comme preuve d'achat.
Pendant la période de garantie, les appareils défectueux seront acceptés par votre magasin spécialisé
local. Vous pouvez également contacter le centre de service par e-mail à l'adresse service@bres-
ser.de. Vous trouverez ici des informations détaillées sur un éventuel retour. En cas de réclamation au
titre de la garantie, vous recevrez toujours un appareil neuf ou réparé gratuitement. Il appartient au
garant de décider s'il convient de réparer ou de remplacer l'appareil.
La garantie expire si les défauts de l'objet d'achat sont dus aux circonstances suivantes :

• utilisation inappropriée
• les dommages causés par négligence ou intentionnellement par sa propre faute et/ou par des tiers

non autorisés
• dommages causés par négligence ou intentionnellement par l'acheteur et/ou des tiers
• Réparations ou modifications effectuées par des tiers sans notre ordre
• Modifications ou dommages dus à un cas de force majeure (tempête, grêle, incendie, panne de

courant, foudre, inondation, dégâts causés par la neige, gel et autres effets causés par les ani-
maux, etc.)

La garantie est également annulée si une preuve d'achat endommagée et/ou illisible ou incomplète
est présentée.
Les demandes de garantie légales, dont la réclamation est gratuite, restent inchangées.
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Le garant est BRESSER GmbH, Gutenbergstr. 2, 46414 Rhede, Allemagne.
Une fois la période de garantie expirée, vous avez également la possibilité d'envoyer un appareil dé-
fectueux pour réparation. Les réparations effectuées après l'expiration de la période de garantie sont
payantes. Vous recevrez une estimation des coûts de notre part avant d'effectuer la réparation.
En cas de retour, veuillez noter ce qui suit :
Avant de retourner un article, veuillez contacter le centre de service via notre e-mail service@bres-
ser.de ! Assurez-vous que l'article est expédié avec soin. Si possible, utilisez l'emballage d'origine.
Remplissez le formulaire de retour ci-dessous et joignez-le à une copie du reçu d'achat avec l'envoi.
Les envois non gratuits ne peuvent pas être acceptés !
Point de service :
Bresser GmbH
Returns Processing
Gutenbergstr. 2
D — 46414 Rhede
Germany

26 Déclaration de conformité CE
Par la présente, Bresser GmbH déclare que le type d'équipement portant le numéro d'ar-
ticle 7007350 : est conforme à la directive : 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration
de conformité de l'UE est disponible à l'adresse internet suivante : www.bresser.de/down-
load/7007350/CE/7007350_CE.pdf

http://www.bresser.de/download/7007350/CE/7007350_CE.pdf
http://www.bresser.de/download/7007350/CE/7007350_CE.pdf
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